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Beschluss Nr. 70 Delibera n.

Sitzung vom 05.03.2024 seduta del

Uhr 18:00 ore

Nach Erfüllung der im geltenden Regionalgesetz über 
die  Gemeindeordnung  enthaltenen  Formvorschriften 
wurden im Sitzungssaal des Gemeindehauses die Mit-
glieder dieses Gemeindeausschusses einberufen:

Previo esaurimento delle formalità prescritte dalla vi-
gente Legge Regionale sull’ordinamento dei Comuni, 
vennero convocati nella sala riunioni dell’edificio comu-
nale, i membri di questa Giunta comunale:

Name
Nome

Funktion
Funzione

anwesend
presente

entsch. abw.
assente giust.

unentsch. abw.
assente ingiust.

mittels Fernzu-
gang

in modalità remota

Erich Mur Bürgermeister - Sindaco X    
Josef Gafriller Vize-Bürgermeister - Vicesindaco X    
Johann (Hansfried) Puntajer Gemeindereferent - Assessore X    
Tanja Moser Gemeindereferentin - Assessora X    
Zita Gantioler Gemeindereferentin - Assessora X    

Schriftführer/in: Die Gemeindesekretärin Segretario/a: La Segretaria comunale

Ulrike Mahlknecht

Nach  Feststellung  der  Beschlussfähigkeit  übernimmt 
der Bürgermeister den Vorsitz und erklärt die Sitzung 
für eröffnet. Es wird folgender Gegenstand behandelt:

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il Sin-
daco assume la  presidenza e dichiara  aperta la  se-
duta. Viene trattato il seguente oggetto:

E-Procurement -  Finanzierung durch die Europäi-
sche Union - Next Generation EU - PNRR - PA digi-
tale 2026 - M1C1-1.4.3.: Direktvergabe an den Ge-
meindenverband gemäß Art. 1 Absatz 2 des Geset-
zesdekrets Nr. 76/2020 der Dienste gemäß Mission 
1,  Komponente 1,  Investition 1.4,  digitale Dienste 
und  digitale  Bürgerdienste  Maßnahme  1.4.3  An-
wendung der Plattform pagoPA - Liquidierung der 
Rechnung  -  CIG  9842301BB7  -  CUP 
H41F22004100006

E-Procurement  -  Finanziamento dall'Unione euro-
pea - Next Generation EU - PNRR - PA digitale 2026 
-  M1C1 - 1.4.3.: Affidamento diretto al Consorzio 
dei Comuni ai sensi dell’art. 1 comma 2 del Decreto 
Legge n. 76/2020 dei servizi di cui alla Missione 1, 
Componente 1, Investimento 1.4, Servizio e cittadi-
nanza digitale  Misura  1.4.3  Adozione piattaforma 
pagoPA  -  Liquidazione  della  fattura  -  CIG 
9842301BB7 - CUP H41F22004100006
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E-Procurement -  Finanzierung durch die Europäi-
sche Union - Next Generation EU - PNRR - PA digi-
tale 2026 - M1C1-1.4.3.: Direktvergabe an den Ge-
meindenverband gemäß Art. 1 Absatz 2 des Geset-
zesdekrets Nr. 76/2020 der Dienste gemäß Mission 
1,  Komponente 1,  Investition 1.4,  digitale Dienste 
und  digitale  Bürgerdienste  Maßnahme  1.4.3  An-
wendung der Plattform pagoPA - Liquidierung der 
Rechnung  -  CIG  9842301BB7  -  CUP 
H41F22004100006

E-Procurement  -  Finanziamento dall'Unione euro-
pea - Next Generation EU - PNRR - PA digitale 2026 
-  M1C1 - 1.4.3.: Affidamento diretto al Consorzio 
dei Comuni ai sensi dell’art. 1 comma 2 del Decre-
to Legge n. 76/2020 dei servizi di cui alla Missione 
1, Componente 1, Investimento 1.4, Servizio e citta-
dinanza digitale Misura 1.4.3 Adozione piattaforma 
pagoPA  -  Liquidazione  della  fattura  -  CIG 
9842301BB7 - CUP H41F22004100006

Vorausgeschickt, Premesso,

Mit dem Staatlichen Wiederaufbauplan PNRR werden 
im Rahmen der  Initiative  NextGenerationEU von der 
Europäischen  Union  finanzierte  Maßnahmen  für  die 
Digitalisierung  der  öffentlichen  Verwaltungen  umge-
setzt.

Il piano nazionale di ripresa e resilienza attua nel con-
testo dell’iniziativa NextGenerationEU misure per la di-
gitalizzazione delle amministrazioni pubbliche che so-
no finanziate dall’Unione Europea.

Die  Gemeinde  hat  sich  anlässlich  der  PNRR-Aus-
schreibung M1C1/1.4 digitale Dienste und digitale Bür-
gerdienste – Maßnahme 1.4.3 Anwendung der Platt-
form pagoPA um eine Finanzierung beworben.

In occasione del bando PNRR M1C1/1.4 Servizi e cit-
tadinanza digitale – Misura 1.4.3 Adozione piattaforma 
pagoPA il Comune si è candidato per un finanziamen-
to.

Mit Dekret Nr. 127 - 1/2022 – PNRR ist die Gemeinde 
zur  Finanzierung  zugelassen  und  der  Betrag  von 
€ 1.821,00 zugewiesen worden.

Con decreto n. 127 – 1/2022 – PNRR il Comune è sta-
to  ammesso al  finanziamento  ed  è  stato  assegnato 
l’importo di € 1.821,00.

Vorausgeschickt, dass mit Beschluss des Gemeinde-
ausschusses Nr. 165 vom 30.05.2023 die Direktverga-
be  an  die  Südtiroler  Gemeindenverband  Genossen-
schaft gemäß Art. 1, Absatz 2 des Gesetzesdekretes 
Nr. 76/2020 der Dienste gemäß Mission 1, Komponen-
te 1, Investition 1.4, Maßnahme 1.4.3 Anwendung der 
Plattform pagoPA - mit einem Betrag von € 1.500,00 + 
22 % MwSt., genehmigt wurde.

Premesso, che con delibera della Giunta comunale n. 
165 del 30.05.2023 l’affidamento diretto al Consorzio 
dei Comuni della Provincia di Bolzano Società Coope-
rativa ai sensi dell’art. 1, comma 2 del Decreto Legge 
n. 76/2020 dei servizi di cui alla Missione 1, Compo-
nente 1, Investimento 1.4 Misura 1.4.3 Adozione piat-
taforma pagoPA – è stato approvato con un importo di 
€ 1.500,00 + 22 % IVA.

Festgestellt, Constatato,

-  dass  die  Südtiroler  Gemeindenverband Genossen-
schaft die Rechnung Nr. 795 vom 26.02.2024 für die 
Direktvergabe gemäß Art. 1, Absatz 2 des Gesetzes-
dekretes Nr.  76/2020 der  Dienste gemäß Mission 1, 
Komponente 1,  Investition 1.4,  Maßnahme 1.4.3 An-
wendung  der  Plattform  pagoPA  -  in  Höhe  von 
€ 1.500,00 + 22 % MwSt. vorgelegt hat.

- che il Consorzio dei Comuni della Provincia di Bolza-
no Società Cooperativa ha presentato la fattura n. 795 
del  26.02.2024  per  l’affidamento  diretto  ai  sensi 
dell’art. 1, comma 2 del Decreto Legge n. 76/2020 dei 
servizi di cui alla Missione 1, Componente 1, Investi-
mento 1.4 Misura 1.4.3 Adozione piattaforma pagoPA 
– per un totale di € 1.500,00 + 22 % IVA.

Für angebracht und notwendig erachtet, die ordnungs-
gemäße Erfüllung des Auftrages zur Kenntnis zu neh-
men  und  die  von  der  Südtiroler  Gemeindenverband 
Genossenschaft  vorgelegte  Rechnung,  welche  in 
Übereinstimmung mit  dem vorgelegten  Angebot  und 
der Beauftragung erstellt wurde, zu genehmigen und 
zu liquidieren.

Ritenuto opportuno e necessario di prendere atto della 
regolare  esecuzione  dell’incarico  e  di  provvedere 
all'approvazione ed alla liquidazione della fattura pre-
sentata dal  Consorzio dei  Comuni  della Provincia di 
Bolzano Società Cooperativa, la quale è stata e redat-
ta in corrispondenza all'offerta presentata ed all'incari-
co.

Nach  Einsichtnahme  in  die  Verordnung  über  das 
Rechnungswesen, genehmigt mit Beschluss des Ge-
meinderates Nr. 49 vom 20.12.2016.

Visto il regolamento comunale di contabilità, approvato 
con  deliberazione  del  Consiglio  comunale  n.  49  del 
20.12.2016.

Nach Einsichtnahme in  die  Gutachten im Sinne des 
Art. 185 und 187 des R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018;
Buchhaltungsgutachten erstellt von Sonja Holzer  : Po-
sitiv   e9mVrt9bqku1k424eIdNRPqZY4UfHRzTcMjEIO-
CI1i4= 
Fachgutachten  erstellt  von  Erna  Gafriller   :   Positiv 
oG+x168vnl3YFWP7NecIDfPR6KOWRlFXd6gM9T4H-

Visti i pareri ai sensi dell'art. 185 e 187 della L.R. n. 2 
del 03.05.2018;
parere  contabile  rilasciato  da  Sonja  Holzer  :Positivo 
e9mVrt9bqku1k424eIdNRPqZY4UfHRzTcMjEIOCI1i4= 
parere  tecnico  rilasciato  da  Erna  Gafriller  :Positivo 
oG+x168vnl3YFWP7NecIDfPR6KOWRlFXd6gM9T4H-
c2U=



c2U= 

Aufgrund
➢ des geltenden Haushaltsvoranschlages und des Ar-

beitsplanes des laufenden Finanzjahres;
➢ der geltenden Satzung der Gemeinde;
➢ des Kodex der örtlichen Körperschaften der  Autono-

men  Region  Trentino-Südtirol  -  R.G.  Nr.  2  vom 
03.05.2018;

➢ des Landesgesetzes vom 12.12.2016,  Nr.  25 über 
die Buchhaltungs- und Finanzordnung der Gemein-
den und Bezirksgemeinschaften;

➢ des  Kodex  der  öffentlichen  Verträge  GvD.  Nr.  36 
vom 31.03.2023; 

➢ des Landesgesetzes vom 17.12.2015 Nr. 16 -  Be-
stimmungen über die öffentliche Auftragsvergabe;

Visti
➢ il  vigente bilancio di previsione e il piano operativo 

dell'anno finanziario corrente;
➢ il vigente statuto del Comune;
➢ il  codice degli  enti  locali   della Regione Autonoma 

Trentino-Alto Adige L.R. n. 2 del 03.05.2018, 
➢ la legge provinciale del 12.12.2016 n. 25 sull'ordina-

mento contabile e finanziario nei Comuni della pro-
vincia autonoma di Bolzano Alto Adige – Südtirol;

➢ il codice dei contratti D.Lgs. 36 del 31.03.2023; 
➢ la legge provinciale del 17.12.2015 n. 16 - Disposi-

zioni sugli appalti pubblici;

beschließt der Gemeindeausschuss la Giunta comunale delibera

einstimmig in gesetzlicher Form: ad unanimità di voti, espressi legalmente:

1. Die Rechnung Nr. 795 vom 26.02.2024 der Südtiro-
ler  Gemeindenverband Genossenschaft für  die  Di-
rektvergabe gemäß Art. 1 Absatz 2 des Gesetzesde-
kretes  Nr.  76/2020 der  Dienste  gemäß Mission 1, 
Komponente 1, Investition 1.4, Maßnahme 1.4.3 An-
wendung  der  Plattform  pagoPA  -  in  Höhe  von 
€ 1.500,00 +  22 % MwSt., wird  hiermit  genehmigt 
und liquidiert.

1. La fattura n. 795 del 26.02.2024 del  Consorzio dei 
Comuni della Provincia di Bolzano Società Coopera-
tiva per l’affidamento diretto ai sensi dell’art. 1 com-
ma 2 del Decreto Legge n. 76/2020 dei servizi di cui 
alla Missione 1, Componente 1, Investimento 1.4 Mi-
sura 1.4.3 Adozione piattaforma pagoPA - per un to-
tale di € 1.500,00 + 22% IVA viene approvata e liqui-
data.

2. Die Gesamtausgabe in Höhe von € 1.830,00, inklu-
sive MwSt., welche bereits mit der Verpflichtung Nr. 
389/2023 aufgenommen wurde, wird genehmigt und 
liquidiert.

2. Di  deliberare  e  liquidare  la  spesa  complessiva  di 
€ 1.830,00, IVA inclusa,  già impegnata con l’impe-
gno n. 389/2023.

3. Der vorliegende Beschluss wird im Sinne des Kodex 
der örtlichen Körperschaften der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol - R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018 ein-
stimmig als sofort vollstreckbar erklärt, damit die Be-
zahlung der Rechnung umgehend erfolgen kann.

3.Di  dichiarare  la  presente  deliberazione  unanima-
mente immediatamente esecutiva ai sensi del codice 
degli  enti  locali  della Regione Autonoma Trentino-
Alto Adige L.R. n. 2 del 03.05.2018, per poter prov-
vedere all’immediato pagamento della fattura.

4. Gegen diesen Beschluss kann während des Zeit-
raumes seiner  Veröffentlichung jede Bürgerin  und 
jeder  Bürger  Einspruch beim Gemeindeausschuss 
erheben. Innerhalb von 60 Tagen nach Ablauf der 
Veröffentlichungsfrist dieses Beschlusses kann jede 
und  jeder  Interessierte  Rekurs  beim  Regionalen 
Verwaltungsgericht, Autonome Sektion Bozen einle-
gen.  Im  Bereich  der  öffentlichen  Auftragsvergabe 
beträgt die Rekursfrist 30 Tage (Artt. 119-120 des 
GvD Nr.  104/2010),  für  Wahlhandlungen kommen 
die Artt. 126-132 des GvD Nr. 104/2010 zur Anwen-
dung.

4.Durante  la  pubblicazione  di  questa  deliberazione 
ogni cittadina ed ogni cittadino può presentare op-
posizione alla Giunta comunale. Entro 60 giorni do-
po il periodo di pubblicazione di questa deliberazio-
ne ogni interessata ed ogni interessato può presen-
tare ricorso al Tribunale Regionale di Giustizia Am-
ministrativa,  Sezione  Autonoma  di  Bolzano. 
Nell'ambito  degli  appalti  pubblici  il  termine  entro 
quale  ricorrere  è  di  30  giorni  (artt.  119-120  del 
D.Lgs. n. 104/2010), per atti riguardanti le elezioni si 
applicano gli artt. 126-132 del D.Lgs. n. 104/2010.
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Gelesen,genehmigt und gefertigt Letto,confermato e sottoscritto

Der Bürgermeister - Il Sindaco Die Gemeindesekretärin - La Segretaria comunale 

 Erich Mur  Ulrike Mahlknecht
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